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OBSAH BALENi

Bezdratova sluchétka

Nabfjeci USB-C kabel

Audio kabel jack 3.5 mm -> USB-C
Névod k obsluze

POPIS PRODUKTU

1. LED indikator

2. Zvy3eni hlasitosti/ Dalsi skladba

3. Multifunkénf tlacitko

4. Snizenf hlasitosti/ Predchozf skladba
5. Nabfjeci USB-C port / AUX vstup

6. Mikrofon

ZAPNUTI SLUCHATEK A PRIPOJENI K BLUETOOTH

1. Stisknéte a drzte multifunkéni tlacitko (3), dokud LED indikator (1) nezacne blikat
modro-Cervené a neozve se zvukovy signal. Sluchatka se nyni nachazi v parovacim rezimu.

2. Na svém zarizeni aktivujte Bluetooth a v seznamu dostupnych zarizeni vyberte ,Niceboy
HIVE 3 prodigy”. Zafizenf se pripoji ke sluchatkiim. Uspésné sparovéni ohlasf akustické vwzva
a LED indikétor za¢ne pomalu blikat modre.

Poznamka:

Sluchéatka se automaticky pfipoji k poslednimu sparovanému zafizenf.

Sluchétka se po 4 minutach z diivodu Uspory baterie automaticky vypnou, pokud po tu dobu
ztrati spojenf se zafizenim nebo nebudou pfipojena k Zadnému zafizent.



VYPNUTIi SLUCHATEK
Pro vypnuti sluchatek stisknéte a drzte multifunkeni tlacitko (3), dokud se neozve zvukovy signal
a LED indikator (1) se nerozsviti ¢ervené.

OVLADANI HUDBY

Prehravani/pozastaveni: kratce stisknéte multifunkenf tlacitko. (3)
Dal3i skladba: dlouze stisknéte tlacitko ,+". (2)

Predchazejici skladba: dlouze stisknéte tlacitko ,-". (4)

Zvy3eni hlasitosti: kratce stisknéte tlacitko ,+". (2)

Snizeni hlasitosti: kratce stisknéte tlacitko ,-". (4)

TELEFONNi HOVORY

Pro prijeti a ukonceni hovoru krétce stisknéte multifunkeni tlacitko. Prichozi hovor odmitnete
stisknutim multifunkéniho tlacitka na cca 3 sekundy.

Poznamka: Nékteré mobilni telefony majf prednostné nastavené volani na vlastni mikrofon a
sluchéatka. V takovém pripadé provedte volbu dle instrukci na svém mobilnim telefonu.

SIRI A GOOGLE NOW
Aktivujete v pohotovostnim rezimu nebo pfi pfehravani hudby dvojitym stisknutim multifunke-
niho tlacitka.

INFORMACE O NABIJENi A BATERII
Pred prvnim pouzitim sluchatek doporucujeme baterii piné nabit. K nabijenf sluchatek pouzi-
vejte prilozeny USB-C kabel. Nabfjeci napéti a proud je SV/1A.

Sluchatka nabijte, pokud LED indikator (1) blika cervené. Zvukovy signal vas upozorni na po-
slednich nékolik minut provozu. Uplné nabiti baterie trva priblizné 2 hodiny.



BEZPECNOSTNi INFORMACE

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti mdze poskodit vas sluch. Nevystavujte
sluchéatka tekutindm a vihkosti. Nevystavujte sluchatka pfilis vysokym/nizkym
teplotdm a nepokousejte se sluchatka rozebirat. Chrarite sluchatka pred ostrymi
predméty a pady z vysky.

SPECIFIKACE

Verze Bluetooth: 5.0

Podporované profily Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frekvence: 20Hz - 20kHz

Citlivost: 97+/-3dB

Doba prehravant: az 32 hodin (pfi 70% hlasitosti)
Doba hovoru: az 32 hodin

Dosah: az10m

Baterie: 380mAh

Reproduktor: 40mm

Doba nabijent: 2 hodiny



OBSAH BALENIA

Bezdrétové slichadla

Nabfjacf USB-C kabel

Audiokabel jack 3,5 mm -> USB-C
Navod na obsluhu

POPIS PRODUKTU

1. LED indikator

2. Zvy3enie hlasitosti / Nasledujtca skladba

3. Multifunkéné tlacidlo

4. Znizenie hlasitosti / Predchadzajuca skladba
5. Nabfjaci USB-C port / AUX vstup

6. Mikrofén

ZAPNUTIE SLUCHADIEL A PRIPOJENIE K BLUETOOTH

1. Stlacte a drzte multifunkéné tlacidlo (3), pokym LED indikator (1) nezacne blikat modro-Cer-
veno a neozve sa zvukovy signal. Slichadld sa teraz nachadzaju v rezime parovania.

2. Na svojom zariadent aktivujte Bluetooth a v zozname dostupnych zariadenf vyberte
Niceboy HIVE 3 prodigy”. Zariadenie sa pripojf k sltichadlam. Uspesné sparovanie ohlasi
akusticka vyzva a LED indikator zacne pomaly blikat modro.

Poznamka:

Slichadla sa automaticky pripoja k poslednému sparovanému zariadeniu.

Slichadla sa po 4 mindtach z dévodu Uspory batérie automaticky vypnu, ak za tento cas stratia
spojenie so zariadenim alebo nebudu pripojené k Ziadnemu zariadeniu.



VYPNUTIE SLOCHADIEL
Ak chcete sltchadla vypnut, stlacte a drzte multifunkéné tlacidlo (3), pokym sa neozve zvukovy
signal a LED indikator (1) sa nerozsvieti cerveno.

OVLADANIE HUDBY

Prehravanie/pozastavenie: kratko stlacte multifunkené tlacidlo. (3)
Nasledujuca skladba: dlho stlacte tlacidlo ,+". (2)

Predchadzajuca skladba: dlho stlacte tlacidlo ,-“. (4)

Zvy3enie hlasitosti: kratko stlacte tlacidlo ,+". (2)

Znizenie hlasitosti: kratko stlacte tlacidlo ,-". (4)

TELEFONNE HOVORY

Na prijatie a ukoncenie hovoru kratko stlacte multifunkéné tlacidlo. Prichadzajuci hovor odmi-
etnete stlacenim multifunkéného tlacidla na cca 3 sekundy.

Poznamka: Niektoré mobilné telefény maju prednostne nastavené volanie na vlastny mikrofén
a slichadla. V takom pripade vykonajte volbu podla instrukcii na svojom mobilnom teleféne.

SIRI A GOOGLE NOW
Aktivujete v pohotovostnom rezime alebo pri prehravani hudby dvojitym stlacenim multifunke-
ného tlacidla.

INFORMACIE O NABIJANi A BATERII
Pred prvym pouzitim slichadiel odporicame batériu plne nabit. Na nabfjanie slichadiel pouzi-
vajte prilozeny USB-C kabel. Nabijacie napdtie a prad su 5 V/1 A.

Slichadla nabite, ak LED indikator (1) blika cerveno. Zvukovy signal vas upozorni na poslednych
niekolko minut prevadzky. Uplné nabitie batérie trva priblizne 2 hodiny.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocuvanie hudby pri nadmernej hlasitosti méze poskodit vas sluch. Nevystavujte
slichadla tekutindm a vihkosti. Nevystavuijte sltichadlé prilis vysokym/nizkym
teplotdm a nepokusajte sa slichadla rozoberat. Chrante sltchadla pred ostrymi
predmetmi a padmi z vysky.

SPECIFIKACIA

Verzia Bluetooth: 5.0

Podporované profily Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frekvencia: 20 Hz - 20k Hz

Citlivost: 97+/-3dB

Dizka prehravania: az 32 hodin (pri 70 % hlasitosti)
Dlzka hovoru: az 32 hodin

Dosah: az10m

Batéria: 380mAh

Reproduktor: 40 mm

Trvanie nabijania: 2 hodiny



PACKAGE CONTENTS

Wireless headphones

Charging USB-C

Audio cable jack 3.5 mm -> USB-C
Directions for use

PRODUCT DESCRIPTION

1. LED indicator

2. Increase volume/Next track

3. Multifunctional button

4. Decrease volume/Last track

5. Charging micro USB port / AUX input
6. Microphone

POWERING ON THE HEADPHONES AND CONNECTING TO BLUETOOTH

1. Press and hold the multifunctional button (3) until the LED indicator (1) starts to flash
blue-red and the audio signal has sounded. The headphones are now in pairing mode.

2. Activate Bluetooth on your device and select “Niceboy HIVE 3 prodigy” from the list of avai-
lable devices. Your device will connect to the headphones. Once the pairing is successful, it
will be announced by an audible queue and the LED indicator will begin to flash blue slowly.



Note:

The headphones automatically connect to the device they were last connected to.

For the purpose of saving the battery, the headphones automatically power off after 4 minutes
after having last connection to your device of if they are not connected to any device.

POWERING OFF THE HEADPHONES
To power off the headphones, press and hold the multifunctional button (3) until the audio
signal sounds, and the LED indicator (1) begins to shine red.

MUSIC CONTROLS

Playback/pause: short press the multifunctional button. (3)
Next track: long press the “+" button. (2)

Last track: long press the “-" button. (4)

Decrease volume: short press the “+" button. (2)

Increase volume: short press the “" button. (4)

TELEPHONE CONVERSATIONS

To accept or end phone calls, short press the multifunctional button. Press the multifunctional
button for about 3 seconds to reject an incoming call.

Note: Some phones have calls preferentially set to their own microphone and headphones. In
such a case, change the selection according to the instructions on your mobile phone.

SIRI AND GOOGLE NOW
Activate in the emergency mode or when playing music by pressing the multifunctional button
twice.



CHARGING AND BATTERY INFORMATION
We recommend fully charging the battery before the headphones first use. Use the enclosed
USB-C cable to charge the headphones. The charging voltage and electrical current is 5V/1A.

Charge the headphones if the LED indicator (1) starts to shine red. An audio signal will alert
you when only several minutes of use remain. A complete charge of the battery takes approx.
2 hours.

SAFETY INFORMATION

Listening to music on above-average volume can damage your hearing. Do not expose

the headphones to liquids or moisture. Do not expose the headphones to extremely high/low
temperatures

and do not attempt to take the headphones apart. Keep the headphones away from sharp
objects and falling from high places.

SPECIFICATIONS

Bluetooth version: 5.0

Supported Bluetooth profiles: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frequency: 20Hz - 20kHz

Sensitivity: 97+/-3dB

Playback period: up to 32 hours (on 70% volume)
Conversation period: up to 32 hours

Range: upto10m

Battery: 380mAh

Speaker: 40mm

Charging period: 2 hours
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LIEFERUMFANG

Drahtlose Kopfhorer

USB-C Ladekabel

Audiokabel Klinkenstecker 3.5 mm -> USB-C
Bedienungsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG
1. LED-Anzeige
2. Erhohung der Lautstdrke / Ndchstes Lied
3. Multifunktionstaste
4. Verringerung der
Lautstarke / Vorangehendes Lied
5. Micro-USB Ladeeingang / AUX Eingang
6. Mikrophon

EINSCHALTEN DER KOPFHORER UND VERBINDEN MIT BLUETOOTH

1. Dricken und halten Sie die Multifunktionstaste (3), bis die LED-Anzeige (1) zu blinken
beginnt und ein akustisches Signal ertént. Die Kopfhorer befinden sich jetzt im Verbin-
dungsmodus.

2. Aktivieren Sie auf Inrem Gerat Bluetooth und wahlen Sie im Verzeichnis der verfligbaren
Gerdate ,Niceboy HIVE 3 prodigy” aus. Das Gerat verbindet sich mit den Kopfhorern. Die
erfolgreiche Verbindung wird durch ein akustisches Signal angezeigt und die LED-Anzeige
beginnt, in langsamem Rhythmus blau zu blinken.
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Anmerkung:

Die Kopfhorer verbinden sich automatisch mit dem Gerat, mit dem sie zuletzt verbunden
waren. Wenn die Kopfhorer die Verbindung zum Gerdt verlieren oder mit keinem Gerét verbu-
nden werden, schalten sie sich nach 4 Minuten automatisch ab, um Energie zu sparen.

AUSSCHALTEN DER KOPFHORER
Fur das Ausschalten der Kopfhorer die Multifunktionstaste driicken (3) und halten, bis ein
akustisches Signal ertént und die LED-Anzeige (1) rot aufleuchtet.

BEDIENUNG DER MUSIK

Abspielen/Anhalten: kurzes Driicken der Multifunktionstaste (3)
Nachstes Lied: langes Dricken der Taste ,+". (2)
Vorhergehendes Lied: langes Driicken der Taste ,-". (4)
Erhéhen der Lautstérke: kurzes Driicken der Taste ,+". (2)
Verringern der Lautstdrke: kurzes Driicken der Taste ,-". (4)

TELEFONATE

Um ein Gesprach anzunehmen und zu beenden, driicken Sie kurz die Multifunktionstaste.

Ein ankommendes Gesprach lehnen Sie durch Dricken der Multifunktionstaste fir etwa 3
Sekunden ab.

Anmerkung: Auf einigen Mobiltelefonen ist das Anrufen vorrangig auf dem eigenen Mikrophon
und Kopfhorern eingestellt. Flihren Sie in diesem Falle die Wahl gemalR den Instruktionen auf
Ihrem Mobiltelefon durch.

SIRI UND GOOGLE NOW
Aktivieren Sie im Bereitschaftsmodus oder beim Abspielen von Musik durch doppeltes Driic-
ken der Multifunktionstaste.
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INFORMATIONEN UBER DAS LADEN UND DEN AKKU

Wir empfehlen, den Akku vor dem ersten Gebrauch der Kopfhorer vollstandig zu laden.
Verwenden Sie zum Laden der Kopfhérer das beigelegte USB-C Kabel. Ladespannung und
Ladestromsind 5V /1 A.

Laden Sie die Kopfhorer, solange die LED-Anzeige (1) rot blinkt. Ein akustisches Signal weist
Sie auf die letzten Betriebsminuten hin. Das vollstandige Laden des Akkus dauert etwa 1,5
Stunden.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Musikhoren in UbermaRiger Lautstarke kann Ihr Gehor schadigen. Setzen Sie die Kopfhorer
keinen FlUssigkeiten und keiner Feuchtigkeit aus. Setzen Sie die Kopfhérer nicht zu hohen/
niedrigen Temperaturen aus und versuchen Sie nicht, die Kopfhérer zu zerlegen. Schiitzen Sie
die Kopfhorer vor scharfen Gegenstanden und Herunterfallen.

SPEZIFIKATIONEN

Bluetooth-Version: 5.0

UnterstUtzte Bluetooth-Profile: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frequenz: 20 Hz - 20 kHz
Empfindlichkeit: 97+/-3dB

Spieldauer: bis 32 Stunden (bei 70 % Lautstarke)
Gesprachsdauer: bis 32 Stunden

Reichweite: bis 10 m

Akku: 380mAh

Lautsprecher: 40 mm

Ladedauer: 2 Stunden
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A CSOMAGOLAS TARTALMA
Vezeték nélkuli fejhallgatd

USB-C

Jack 3.5 mm -> USB-C audio kabel
Hasznalati Gtmutatd

A TERMEK LEIRASA

1. LED jelz6fény

2. El6z6 szam/Halkitas

3. Tobbfunkciés gomb

4. Kovetkez$ szam/Hangositas

5. Tolté USB-C port / AUX bemenet
6. Mikrofon

A FEJHALLGATO BEKAPCSOLASA ES BLUETOOTH-KAPCSOLAT LETREHOZASA

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a tébbfunkciés gombot (3), amig a gombban 1évé LED
jelzéfény (1) villogni nem kezd, és nem hallhaté hangjelzés. A fejhallgaté ekkor parositd
Gzemmodban van.

2. Aktivalja az eszkdzon a Bluetooth funkciét, majd a rendelkezésre 4ll6 eszkdzok kdzul va-
lassza ki a ,Niceboy HIVE 3 prodigy” opciét. Az eszkdz csatlakozik a fejhallgatéhoz. A sikeres
parositast hangjelzés jelzi, majd a LED jelz6fény lassan kéken villogni.
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Megjegyzés:

A fejhallgaté automatikusan az utolsé parositott eszkézhdz csatlakozik.

Energiatakarékossagi okokbdl kifolydlag a fejhallgatd 4 perc elteltével automatikusan kikapcsol,
ha kozben elvesziti a kapcsolatot az eszkozzel, vagy nem keril 6sszekapcsoldsra semmilyen
eszkozzel.

A FEJHALLGATO KIKAPCSOLASA
Afejhallgatd kikapcsoldsdhoz nyomja meg és tartsa benyomva a tébbfunkciés gombot (3), amig
hangjelzést nem hall, és a LED jelz6fény (1) el nem kezd pirosan vilagftani.

ZENEVEZERLES

Lejatszas/szUnet: réviden nyomja meg a tobbfunkcids gombot. (3)
Koévetkezd szam: nyomja meg hosszan a ,+" gombot. (2)

El6z6 szdm: nyomja meg hosszan a ,-" gombot. (4)

Hangerd novelése: roviden nyomja meg a ,+* gombot. (2)
Hangeré csokkentése: réviden nyomja meg a - gombot. (4)

TELEFONHIVASOK

A bejové hivas fogadasahoz, illetve befejezéséhez réviden nyomja meg a tobbfunkciés gombot.
A bejové hivas elutasitdsdhoz nyomja meg kb. 3 masodpercig a tobbfunkciés gombot.
Megjegyzés: Egyes mobiltelefonok esetében alapértelmezett beallitasa a sajat mikrofon és
fejhallgatéd hasznalata. llyen esetben kdvesse a mobiltelefonja utasftasait.

SIRI ES GOOGLE NOW
Aktivalja készenléti mddban vagy zene lejatszésakor kétszer lenyomva a tébbfunkciés gombot.
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AZ AKKUMULATOR TOLTESEVEL KAPCSOLATOS TAJEKOZTATAS
Afejhallgatd els6 hasznalatba vétele el6tt javasoljuk, hogy toltse fel teljesen az akkumulatort. A
fejhallgatd feltoltéséhez a mellékelt USB-C kabelt hasznalja. Tapfesziltség és tdparam: 5V/1A.

Toltse fel a fejhallgatét, ha a LED jelzéfény (1) pirosan kezd villogni. Hangjelzés figyelmeztet
az utolsé néhany perc tzemidére. Az akkumulator teljes feltoltése megkozelitSleg 2 6rat vesz
igénybe.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Atul hangos zenehallgatésa tonkre teheti a halldsat. Soha ne tegye ki a fejhallgatét nedvesség
vagy folyadékok hatasanak.

Soha ne tegye ki a fejhallgatét tulsdgosan alacsony/magas hémérsékleteknek, és ne prébdlja
meg szétszerelni.

Ovja a fejhallgatét az éles targyakkal és a magasbol valé lezuhanéssal szemben.

MUSZAKI ADATOK

Bluetooth verzié: 5.0

Tamogatott Bluetooth profilok: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frekvencia: 20Hz - 20kHz

Erzékenység: 97+/-3dB

Lejatszas lizemmod: akar 32 6ra (70% hangerd mellett)
Beszédido: akar 32 6ra

Hatoétavolsag: akdr10m

Elemek: 380mAh

Hangszérd: 40mm

Toltésids: 2¢ra
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A CSOMAGOLAS TARTALMA
Vezeték nélkuli fejhallgatd

USB-C toltékabel

Jack 3.5 mm -> USB-C audio kabel
Hasznalati Gtmutatd

A TERMEK LEIRASA

1. LED jelz6fény

2. El6z6 szam/Halkitas

3. Tobbfunkciés gomb

4. Kovetkez$ szam/Hangositas

5. Tolté USB-C port / AUX bemenet
6. Mikrofon

UKLJUCIVANJE SLUSALICA | UPARIVANJE S BLUETOOTH

1. Pritisnite i zadrZite multifunkcijski gumb pritisnutim (3) dok LED indikator (1) ne po¢ne
treperiti plavo-crvenom bojom i dok se ne ukljuci zvucni signal. SluSalice se sada nalaze u
rezimu uparivanja.

2. Na svom uredaju aktivirajte Bluetooth i u popisu dostupnih uredaja izaberite ,Niceboy
HIVE 3 prodigy”. Uredaj ¢e se prikljuciti na slusalice. UspjeSno uparivanje najavi akusti¢cno
upozorenje i LED indikator pocinje polako treperiti plavom bojom
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Napomena:

Slusalice se automatski prikljucuju na posljednji upareni uredaj.

Slusalice ¢e se radi ustede baterije nakon 4 minute automatski iskljuciti ako izgube kontakt s
uredajem odnosno ako nece biti prikljucene na bilo koji drugi uredaj.

ISKLJUCIVANJE SLUSALICA
Kako biste iskljucili slusalice pritisnite i zadrzite pritisnutim multifunkcijski gumb (3) dok ne
Cujete zvucni signal i dok se LED indikator (1) ne upali vrijeme svjetleci crvenom bojom.

UPRAVLJANJE GLAZBE

Reprodukcija/zaustavljanje: kratko pritisnite multifunkcijski gumb. (3)
Sljedeca kompozicija: pritisnite i zadrzite pritisnutim gumb ,+". (2)
Prethodna kompozicija: pritisnite i zadrzite pritisnutim gumb ,,-“. (4)
Povecanje glasnoce: kratko pritisnite gumb ,+". (2)

Smanjivanje glasnoce: kratko pritisnite gumb ,-". (4)

TELEFONSKI POZIVI

Za preuzimanije ili prekid poziva pritisnite multifunkcijski gumb. Dolazni poziv odbijate pritiskan-
jem multifunkcijskog gumba i drzanjem gumba pritisnutim priblizno 3 sekunde.

Napomena: Odredeni mobilni telefoni imaju pretpodeseno zvanje preko mikrofona i slusalica.
U tom slucaju se pridrzavajte uputa na svom mobilnom telefonu.

SIRI A GOOGLE NOW
Aktivirajte u stanju pripremnosti ili prilikom reprodukcije pjesme pritiskanjem multifunkcijskog
gumba.
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INFORMACIJE O NACINU PUNJENJA | BATERIJI
Prije njihove prve uporabe slusalica preporucujemo da bateriju napunite do kraja. Za punjenje
slusalica koristite prilozeni USB-C kabl. Parametri napon i struje za punjenje su 5V/1A.

Slugalice napunite, ako LED indikator (1) treperi crvenom bojom. Zvu¢ni signal upozorava koris-
nika na preostalih nekoliko minuta rada. Baterija se potpuno napuni nakon priblizno 2 sata.

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Reprodukcija glazbe s visokom glasnos$¢u moze ostetiti sluh. Slusalice Cuvajte od djelovanja
tecnosti i vlage. Slusalice ¢uvajte od previsokih ili preniskih temperatura i ne pokusavajte ih
demontirati. Slusalice Cuvajte od ostrih ivica i predmeta te od pada s visine.

SPECIFIKACIJA

Verzija Bluetooth: 5.0

Podrzavani profili Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frekvencija: 20Hz - 20kHz

Osjetljivost: 97+/-3dB

Vrijeme reprodukcije: do 32 sati (na 70% glasnosti)
Vrijeme zvanja: do32h

Doseg: do10m

Baterija: 380mAh

Zvucnik: 40mm

Vrijeme punjenja: 2 sata
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Stuchawki bezprzewodowe

Kabel tadujacy USB-C

Kabel audio jack 3.5 mm -> USB-C
Instrukcja obstugi

OPIS PRODUKTU

1. wskaZznik LED

2. Zmniejszenie gto$nosci / Poprzedni utwér
3. Przycisk wielofunkcyjny

4. Zwiekszenie gtosnosci / Nastepny utwor
5. Port tadowania micro USB / Wejscie AUX
6. Mikrofon

WLACZENIE SLUCHAWEK | POLACZENIE Z BLUETOOTH

1. Nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj go (3), az wskaznik LED znajdujacy (1) zacznie
migac na niebiesko-czerwono, i zabrzmi sygnat dZzwiekowy. Teraz stuchawki znajdujg sie w
trybie parowania.

2. Na Twoim urzadzeniu uaktywnij Bluetooth, a z listy dostepnych urzadzen wybierz ,Niceboy

HIVE 3 prodigy”. Urzgdzenie pofgczy sie ze stuchawkami. Pomysine sparowanie jest wskazy-

wane przez sygnat dzwiekowy, zas wskaznik LED zaczyna powoli miga¢ na niebiesko.
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Uwaga:

Stuchawki potacza sie automatycznie z ostatnim sparowanym urzadzeniem.

Ze wzgledu na oszczednos¢ baterii, stuchawki po 4 minutach automatycznie wytgczaja sie, jezeli
przez ten czas trwa utrata potaczenia z urzadzeniem, albo nie bedzie potgczenia z zadnym
urzadzeniem.

WYLACZENIE SLtUCHAWEK
Aby wytgczy¢ stuchawki, nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj go (3), az zabrzmi sygnat
dzwiekowy, a wskaznik LED zapali (1) sie na czerwono.

OBStUGA MUZYKI

Odtwarzanie / wstrzymanie: nacisnij krétko przycisk wielofunkcyjny. (3)
Nastepny utwdr: nacisnij dtugo przycisk ,+". (2)

Poprzedni utwdr: nacisnij diugo przycisk ,-". (4)

Zwiekszenie gfosnosci: nacisnij krétko przycisk ,+". (2)

Zmniejszenie gtosnosci: nacisnij krétko przycisk ,-". (4)

ROZMOWY TELEFONICZNE

Aby odebrac i zakonczy¢ rozmowe, nacisnij krétko przycisk wielofunkcyjny. Aby odrzuci¢ roz-
mowe przychodzacg, nacisnij przycisk wielofunkcyjny na ok. 3 sekundy.

Uwaga: Niektére telefony komérkowe majg preferencyjnie ustawione odebranie rozmowy
przychodzacej za pomocg wiasnego mikrofonu i stuchawek. W takim przypadku wybierz
odpowiednig opcje zgodnie z instrukcjami Twojego telefonu komdrkowego.

SIRI | GOOGLE NOW
Aktywuje sie w trybie gotowosci albo podczas odtwarzania muzyki poprzez podwdjne naciénie-
cie przycisku wielofunkcyjnego.

21



INFORMACJE O tADOWANIU | BATERII

Przed pierwszym uzyciem stuchawek zalecamy dokonanie petnego natadowania baterii. Do
fadowania stuchawek nalezy uzywac zatgczonego kabla USB-C. Napiecie tadujace oraz prad
wynoszg 5V / 1A.

Stuchawki nalezy natadowac, jezeli wskaznik LED miga (1) na czerwono. Sygnat dZwiekowy powi-
adamia nas, ze pozostato ostatnich kilka minut pracy. Catkowite natadowanie baterii zajmuje
okoto 2 godziny.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stuchanie zbyt gtosnej muzyki moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Nie narazaj
stuchawek na dziatanie ptynéw i wilgoci. Nie narazaj stuchawek na dziatanie zbyt wysokich /
niskich

temperatur oraz nie prébuj rozebra¢ stuchawek. Chror stuchawki przed ostrymi
przedmiotami i upadkiem z wysokosci.

SPECYFIKACJA

Wersja Bluetooth: 5.0

Obstugiwane profile Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Czestotliwos¢: 20 Hz do 20 kHz

Czutos¢: 97+/-3dB

Czas odtwarzania: az 32 godzin (przy gtosnosci 70%)
Czas trwania rozmowy: az 32 godzin

Zasieg: do10m

Akumulator: 380mAh

Gtosnik: 40 mm

Czas fadowania: 2 godziny
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SL

VSEBINA PAKIRANJA
Brezzi¢ne slusalke

Polnilni USB-C kabel

Avdio kabel jack 3.5 mm > USB-C
Navodila za uporabo

OPIS IZDELKA

1. LED indikator

2. Znizanje glasnosti / Prej$nja skladba

3. Ve¢namenska tipka

4. Povecanje glasnosti / Naslednja skladba
5. Polnilni USB-C prikljucek / AUX vhod

6. Mikrofon

VKLOP SLUSALK IN ZDRUZEVANJE Z BLUETOOTH

1. Pritisnite in drzite ve€namensko tipko (3), dokler LED indikator (1) ne zacne utripati modro-r-
dece in se ne oglasi zvocni signal. Slusalke so zdaj v zdruZevalnem nacinu.

2. Na svoji napravi aktivirajte Bluetooth, na seznamu dostopnih naprav pa izberite ,Niceboy
HIVE 3 prodigy”. Naprava se zdruzi s slusalkami. Na uspesno zdruZitev opozori zvocni signal
in LED indikator za¢ne pocasi modro utripati.
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Opomba:

Slusalke se avtomatsko povezejo z zadnjo zdruzeno napravo.

Slusalke se po 4 minutah zaradi var¢evanja baterije avtomatsko izklopijo, e v tem ¢asu izgubijo
povezavo z napravo ali ¢e ne bodo povezane z nobeno napravo.

1ZKLOP SLUSALK
Za izklop slusalk pritisnite in drzite vecnamensko tipko (3), dokler se ne oglasi zvocni signal in
LED indikator (1) se rdece ne prizge.

UPRAVLJANJE GLASBE

Predvajanje/ustavitev: na kratko pritisnite na ve¢namensko tipko. (3)
Naslednja skladba: pritisnite za dolgo na tipko ,+". (2)

Prejsnja skladba: pritisnite za dolgo na tipko ,-". (4)

Povecanje glasnosti: pritisnite na kratko na tipko ,+". (2)

Znizanje glasnosti: pritisnite na kratko na tipko ,-". (4)

TELEFONSKI KLICI

Za sprejem Klica in konec klica pritisnite na kratko na ve¢namensko tipko. Dohodni klic zavrnete
s pritiskom na ve¢namensko tipko za cca 3 sekunde.

Opomba: Nekateri mobilni telefoni imajo prednostno nastavljene klice na lastni mikrofon in
sludalke. V takSnem primeru opravite izbiro po navodilih v svojem mobilnem telefonu.

SIRI IN GOOGLE NOW

V nacinu pripravljenosti ali med predvajanjem glasbe aktivirajte z dvojnim pritiskom ve¢namen-
sko tipko.
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INFORMACIJE O POLNJENJU IN BATERIJI
Pred prvo uporabo slusalk svetujemo, da baterijo povsem napolnite. Za polnjenje slusalk
uporabljajte adapter in prilozen USB-C kabel . Polnilna napetost in tok sta 5V/1A.

Slusalke napolnite, ¢e se LED indikator (1) rdece utripa. Zvocni signal vas opozori na zadnjih
nekaj minut delovanja. Popolna napolnitev baterije traja cca. 2 ure.

VARNOSTNE INFORMACIJE

Poslusanje glasbe pri prekomerni glasnosti lahko poskoduje vas sluh. Slusalk ne
izpostavljajte tekoc¢inam in vlagi. Slusalk ne izpostavljajte previsokim/prenizkim
temperaturam in jih ne poskusajte razstavljati. Slusalke zascitite pred ostrimi
predmeti in padci iz viSine.

SPECIFIKACIJE

Verzija Bluetooth: 5.0

Podprti profili Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frekvenca: 20 Hz - 20 kHz

Obcutljivost: 97+/-3dB

Cas predvajanja: do 32 ur (pri 70% glasnosti)
Cas klica: 32ur

Doseg: 10m

Baterija: 380mAh

Zvocnik: 40 mm

Cas polnjenja: 2 uri
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PRODUSUL CONTINE

Casti wireless

Pernute pentru urechi (2 perechi)
Cablu USB-C de alimentare
Manual de utilizare

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. indicator LED

2. Scaderea volumului/Piesa precedenta
3. Butonul multifunctional

4. Cresterea volumului/ Alta piesa

5. Port de alimentare USB-C/iesire AUX
6. Microfon

PORNIREA CASTILOR SI SINCRONIZAREA PRIN BLUETOOTH

1. Apasati si tineti apasat butonul multifunctional (3) pana cand indicatorul LED lumineze (1)
albastru-rosu si nu se aude semnalul acustic. Acest fapt inseamna ca, castile sunt pregatite
pentru conexiune

2. In dispozitivul dvs. activati Bluetooth si din lista dispozitivelor disponibile alegeti ,Niceboy
HIVE 3 prodigy”. Dispozitivul se va conecta la casti. Conexiunea reusita este anuntata acustic
siindicatorul LED inceteaza sa mai lumineze.
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Notita:

Castile se conecteaza automat la ultimul dispozitiv conectat.

Castile se inchid automat dupa 4 minute din motivul de economisire a bateriei, asta in cazul in
care pierd conexiunea cu dispozitivul sau nu sunt conectate la nici un dispozitiv.

INCHIDEREA CASTILOR
Pentru inchiderea castilor apasati si tineti apasat butonul multifunctional (3) pana cand nu se
aude semnalul acustic si indicatorul LED (1) se aprinde scurt rosu.

CONTROLUL muzicil

Redarea/Pauza: apasati scurt butonul multifunctional (3).
Alta piesa: apasati indelungat butonul ,+" (2).

Piesa precedenta: apasati indelungat butonul ,-“(4).
Ridicarea volumului: apasati scurt butonul ,+* (2).
Scaderea volumului: apasati scurt butonul - (4).

CONVORBIRILE TELEFONICE

Pentru acceptarea convorbirii apasati scurt butonul multifunctional. Convorbirea primita o
refuzati prin apasarea butonului multifunctional pentru aproximativ 3 secunde.

Notita: unele telefoane mobile au cu prioritate setate folosirea microfonului si difuzorului
propriu. In acest caz urmariti instructiunile din mobilul dvs.

SIRI S| GOOGLE NOW

Activati aceste functii prin apasarea dubla a butonului multifunctional in regimul de urgenta
sau in timpul redarii muzicii.
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INFORMATII DESPRE ALIMENTARE SI BATERIE
Inainte de prima folosire va recomandam sa incarcati bateria la maxim. Pentru alimentare
folositi adaptorul si cablul USB-C din cutie la max. 5V/1A.

Incarcati castile in cazul in care indicatorul LED lumineaza (1) rosu. Semnalul acustic va atentio-
neaza ca aveti ultimele 10 minute de functionare. Incarcarea totala dureaza aproximativ 2 ore.

INFORMATII DE SIGURANTA

Ascultarea muzicii la volumul ridicat poate dauna auzului dvs. Nu expuneti castile la umezeala
sau lichide. Nu expuneti castile la temperaturi ridicate/scazute si nu incercati sa demontati
castile. Protejati castile de lucrurile ascutite si caderile de la inaltime.

PARAMETRII

Versiune Bluetooth: 5.0

Profile Bluetooth suportate: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Frecventa: 20Hz - 20kHz

Sensibilitate: 97+/-3dB

Timp de functionare: pana la 32 ore (la volum 70%)
Perioada de convorbire: pana la 32 ore

Distanta de transmisie: panala 10 m.

Bateria: 380mAh

Difuzor: 40mm

Perioada de alimentare: 2 ore
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COAEP)XVIMOE YNAKOBKW
BecnpoBogHble HayLLIHVIKM

3apsgHblii kabens USB-C

Ayanokabenb ¢ pasbemom 3,5 mum -> USB-C
PykoBoACTBO MO 3KCnyaTaunm

ONMUCAHVE N3AENNA

1. CBeTOAVOAHbIV MHAVKATOP

2. YBennyeHune rpomkoctu / Cnegytoas
KomMno3nyma

3. MHOrodyHKLMOHaNbHas KHonka

4. YmeHblueHue rpomkocTtu / MpegplgyLias
KomMno3nyma

5. 3apsAHbl nopT USB-C / lononHnTensHeli
BXO[

6. MUKpodOoH

BK/TIOYEHUE HAYLUHVKOB U NOAK/TIOYEHUE K YCTPOWCTBY BLUETOOTH

1. HaxmuTe MHOrodyHKUMOHaNbHYH KHOMKY (3) 1 yAepXvBaliTe ee A0 Tex nop, Noka
CBETOANOAHBIN NHAMKATOP (1) He HaYHET MUraTh CUHWM 1 KPaCHbIM LIBETOM 1 He
MPO3BYYUNT 3BYKOBOW CUIHaN. HayLUHWKI NepeiiayT B PEXVM CONMPSXEHNS.

2. AxtusupyiiTe Bluetooth Ha cBoeM yCTpOIiCTBE 1 B MepeyHe A0CTYMHbIX YCTPOWCTB
BblbepuTe ,Niceboy

HIVE 3 Prodigy”. YCTpONCTBO NOAKMNOYNTCS K HayLHKKam. OB ycneLHOM COnpsixXeHun
onosecTnT aKyCTI/MeCKVIVI cnrHan, n CBETOAV\OLLH[:M MHAVKaTOP HayHeT Mea/IeHHO MUratb
CMHUM LIBETOM.



lMpumeyaHue:

HaywHuku aemomamuyecku nNoOKAKYAMCSA K N0CAeOHeMy ConpsaxceHHoMy ycmpolicmey.
/ins 3KkoHOMUU 3aPpA0A aKKYMYASmMOopa HAYWHUKU Yepes 4 MUHymel aemomamuyecku
8bIKMOYAMCS, AU HA NPOMSANEHUU 3MO020 8pemMeHU Nomeparm coeduHeHuUe ¢
ycmpolicmeom unu He 6y0ym noOKAKYeHb! HU K 00HOMY ycmpolicmay.

BbIKTFOYEHME HAYLUHUKOB

YTO6bI BEIKIHOUNTL HAYLLHKL, HaXMUTE MHOrOGYHKLMOHaNLHYIO KHOMKY (3) v yaepxuBaiite
ee HaxaTow [0 Tex Mop, Noka He MPO3ByYNT 3BYKOBOW CUrHan 1 CBETOAVIOAHBIN NHAMKATOP (1)
He HauHeT CBETUTLCHA KPACHbIM LIBETOM.

YNPABJIEHVE BOCNPOVU3BEAEHNEM

Bocnpovi3sezeHyie / MprocTaHOBKa: KOPOTKOE HaxaThe MHOrOdYHKLIMOHANbLHOM KHOMKM. (3)
CnepyroLlas KOMAO3WLUWS: MPOACIKUTENBHO HaXMUTE KHOMKY ,+". (2)

Mpeablaywas KOMMNO3VLMA: MPOAO/IKATENBHO HAXMUTE KHOMKY ,-". (4)

YBemyeHve rpoMKOCTU: KOPOTKO HaXMUTe KHOMKY ,+". (2)

YMeHbLLEeHVe FPOMKOCTY: KOPOTKO HaxXmuTe KHoMky ,-". (4)

TENEDOHHDLIE PA3FOBOPbI

NS NPUHATUA 11 33aBepLUEHVIS Pa3roBopa KOPOTKO HaXMUTE MHOTODYHKLIVIOHaNBHYH KHOTKY.
YTO6bI OTKNOHWTE BXOASALLWIA 3BOHOK,

HaXMUTE MHOTODYHKLIMOHANBbHYH KHOMKY MPUBA. Ha 3 CekyHAbI.

MprMeyaHyie: HekoTopele MObUNBbHbIE TenepOoHbl MPUOPVTETHO HACTPOEHbLI Ha 3BOHKM C
1CNONB30BaHNEM COBCTBEHHOMO MUKPODOHa 1

HayLLIHMKOB. B 3TOM CNyuae V3MeHUTe HaCcTPOIiKy CBOEro MOBUALHOrO TenedoHa B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLWER K Hemy.

SIRI ® GOOGLE NOW
AKTVIBMPYHOTCS B peX1Me rOTOBHOCTU 1 BO BPEMS BOCMPOV3BEAEHNS My3bIK/ ABOMHbIM
HaxaTvieM MHOrOdYHKLIMOHANBLHOI KHOMKM.
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NHOOPMALLNA O 3APAAKE 1 AKKYMYNIATOPE

Mepes nepBbIM NCMONB30BaHEM HayLLHVIKOB PEKOMEH/YeM MOMHOCTLIO 3apAanTh
aKkKyMynsTop. Ans 3apsaskv HayLLIHUKOB UCNONb3yiiTe NprnoxeHHsbI kabens USB-C.
HanpsxeHvie 1 Tok 3apagkn: 5B/ 1 A

3apsxaiiTe HayLLUHWKN O Tex Mop, Noka CBETOANOAHbIV MHAVKATOP (1) He MpekpaTUT M raTh
KpacHbIM LIBETOM. 3BYKOBOV CUrHa NpeayrnpeanT Bac 3a HECKOIbKO MUHYT JO OKOHYaHVIs
npotecca. MonHaa 3apagka akkyMynatopa AAMTca NpubavsnTensHo 2 Yaca.

NHPOPMALNA O BESONACHOCTU

MpocnywyiBaHne My3bik/ MPY Ype3MEPHOI FPOMKOCTV MOXET MPUBECTMN K MOBPEXAEHWIO
Balwero cnyxa. He noasepravite

HaYLUHIKN BO3AENCTBUIO XUAKOCTEN 1 CbIpOCTU. He mozsepraTe HayLHNKN BO3AENCTBUIO
C/INLLKOM BbBICOKMX / HN3KNX

TemnepaTyp 1 He MbiTaiTeck 1x pa3bupaTb. beperute HayLWHMKM OT OCTPbIX

npeAMeTOB U NaAeHuin C BbICOTI.

CNELUDGUKALNA

Bepcyia Bluetooth: 5.0

MoaaepxuBaemble

npodunn Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, SBC, AAC
Yacrota: 20Ty -20«My
YyBCTBUTENBLHOCTE: 97+/-3 nb

Bpewms BocnpovizeeseHns: 40 32 vacos (npu rpomkocTty 70 %)
[pOAOXUTENBHOCTE Pa3rosopa: £0 32 yacos

Paawvyc peicteus: A0 10 m

AKKYMYNATOP: 380 MAu.

PenpoaykTop: 40 mm

Bpewms 3apagku: 2 vaca
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niceboy

Importer to EU: RTB media s.r.o., Pretlucka 16,
Prague 10, 100 00, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.

ROHS (€ & X &



